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Contrato de obra publica sobre la base de precios unitarios, que celebran por una parte la
Secretaria de Desarrollo Urbano, Vivienda y Obras Publicas del Gobierno del Estado de San
Luis Potosi, a quien en lo sucesivo se le denominard “La Secretaria”, representada por la C.
Isabel Leticia Vargas Tinajero, en su cardcter de Secretaria, y por la olra la empresa
GEEDEEE'_A. S.A. de C.V., representada por el Ing. Rafael Espinoza Sénchez, en su cardcter
de Administrador Unico, a quien en lo sucesivo se le denominard “El Contratista”, de
conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

DECLARACIONES

1.- “La Secretaria” declara:

1.1.- Que la Secretaria de Desarrollo Urbano, Vivienda y Obras Publicas, es una Secretaria de la
Administracidn Publica del Gobierno del Estado Libre ¥ Soberano de San Luis Potosi, reformada
mediante Decreto No. 590.- Modificaciones a la Ley Orgdnica de la Administracisn Piblica
del Estado, de fecha 11 de septiembre de 2003, publicado en el Periédico Oficial del Estado al
dia 13 de septiembre del mismo ano, teniendo entre otras funciones la de contratar la gjecucion
de las obras plblicas que realiza el Estado.

Actualmente el despacho de los asuntos compete a su titular la C. Isabel Leticia Vargas
Tinajero, personalidad que acredita como Secretario, mediante nombramiento de fecha 26 de
septiembre de 2021, expedido por el C. Ricardo Gallardo Cardona en su cardcter de 1
Gobernador Constitucional del Estado. N1

1.2.- Que "La Secretaria®, comparece & la firma del presente contrato de conformidad con lo
establecido por los articulos 82 y 84 de la Constitucidn Politica del Estado Libre y Soberano de
San Luis Potosl; 3° fraccidn | inciso a), 31 fraccién V y 36 da la Ley Orgénica de la Administracidn
Plblica dal Estado de San Luis Potosi; 1° fraccion Il, 2° fracelén VI, 3%, 17, 36 fraccidn |, 43, 87,
88, 89, 98, 99, 100 fraccién 1,104, 105, 108, 107, 108, 109, 112, 114, 115, 117, 118, 121 y demas
relativos de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado
de San Luis Potosi, 58, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 90, 92,
105, 108, 111, 112, 113, 115, 116, 167, 168 y demas relativos del Reglamento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luls Potosi.

1.3.- Que tiene establecido su domicilic en avenida Cordillera Himalaya numero 295, colonia
Garita de Jalisco, en la ciudad de San Luis Potosi, Estado del mismo nombre, codigo postal
78299 el cual sefala para los fines y efectos legales de este contrato.

1.4.- Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, “La Secretaria”
Cuenta con la autorizacion de los recursos estatales necesarios por parta del C.P. Omar Valadez
Macias, Director General de Egresos de la Secretaria de Finanzas del Gobierno del Estado de
San Luis Potosi, madiante oficio de autorizacion No. SF/IDCG/BO/2021, de fecha 17 de diciembre
dal 2021.
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15- Que el nimero del presente contrato es SEDUVOP-DPCS-LPE-02-2022, y su
procedimiento de contratacién fue por: Licitacién Publica Estatal, segin acta de fallo de fecha
20 veinte de Enerc del 2022 dos mil veintidés.

2.- “El Contratista™ declara:

2.1.- Que COEDESSA, S.A. DE C.V,, es una sociedad mercantil legalmente constituida y
con existencia juridica de conformidad con las disposiciones legales de los Estados Unidos
Mexicanos, segun acredita mediante el instrumento nimero 10,343 diez mil trescientos
cuarenta y tres, del volumen Centésimo octogeésimo séptimo, de fecha 04 cuatro de abril de
2005 dos mil cinco otorgada ante el Notario Publico adscrito ndmero 1 uno, en ejarcicio an el
Segundo Distrite Judicial del Municipio de Malehuala San Luis Potosi, S.LP., licenciado
Modesto Eduardo Sanchez Romero, cuyo primer testimonio quedd debldamente inscrito en
las oficinas del Registro Piblico da Comercio, datos de inscripcion §792120, de fecha 19
diecinueve de Abril de 2005 dos mil cinco.

2.2.- Que su representante el Ing. Rafael Espinoza Sanchez, acredita la personalidad con la
que comparece a la firma del presente contrato, exhibiendo el instrumento nimero 10,343 diez
mil trescientos cuarenta y tres, de fecha 04 cuatro de abril de 2005 dos mil einco, otorgado
ante el Notario Publico niumero 1 une, en el Estado de San Luis Potosi, licenciado Modesto
Eduardo Sanchez Romero, en la que se consigna su designacion como Administrador
Unico.

La que acredita mediante cedula de identificacién fiscal con clave de Registro Federal de
Contribuyentes nimero COE0S0441M3, Registro Patronal del IMSS Y7324873103,, Registro
Estatal Unico de Contratistas REUC-SLP-0405/21 ¥ con credencial para votar expedida por el
Instituto Macional Electoral con clave de elector ESSNRFS9060219H801,

2.3.- Que COEDESSA, S.A. DE C.V., tiene establecido su domicilio fiscal en la calle Circular
Norte, numero 205, colonia La Finea, cidigo postal 78717, en &l Municipio de Matehuala, San
Luis Potosl.

2.4.- Que &s mexicana y conviene, aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse
considerando como mexicana por cuanto a este contrato se refiere ¥ a no invocar la
proteccion de gobierno extranjero alguno, bajo pena de perder en beneficio de los Estados
Unidos Mexicanos todo derecho derivado de este contrato.

2.5.- Que tiene capacidad juridica para contratar y reine las condiciones técnicas y
economicas para obligarse a la ejecucién de los trabajos objeto de este contrato, y cuenta
con la experiencia necesaria para la eficiente ejecucion de los mismos.

2.6.- Que ponoce plenamente el contenido y ordenamientos que establecen la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi y su
Reglamento, las bases y normas generales para la contratacién y ejecucion de obras publicas,
asi como el contenido y alcances de los proyectos arguitecténicos, normas y especificacionas de
construccion que tiene en '.?r “La Secretaria®, catdlogo de conceptos, unidades de medida,
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cantidades de cbra, precios unitarios e importes v el programa de ejecucicn de los trabajos,
@nexos gque debidamente firmados por las partes, integran el presente contrato, asi como las
demds narmas que regulan la @jecucion de |os trabajos.

2.7. Qurelcunnca el sitio donde se llevardn a cabo los frabajos objeto de este contrato,
las condiciones ambientales, las caracteristicas referentes al grado de dificultad de los trabajos

& desarrollar y sus implicaciones de carédcter técnico, y ha considerado todos los factores que
intervienen en su ejecucion.

2.8.- Que cumple con todos los requerimientos legales necesarios para la celebracién del
presente contrato, y que no se encuentra dentro de supuesto alguno de los previstos en el

articulo 90 y 182 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de San Luis Potosi.

2.9.- Que la Bitdcora es el instrumento técnico que constituye el medio de comunicacion entre
las partes que formalizan este contrato, en el cual se registran los asuntos y eventos importantes
que se presenten durante la ejecucidn de los trabajos, ya sea a través de medios remotos de
comunicagion u otros medios autorizados,

Tomando en consideracidn las declaraciones anteriores, las partes convienen en obligarse de
conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS {

Primera.- Objeto del contrato.- “La Secretaria” encomienda a “El Contratista” la realizacion
de los siguientes trabajos de conformidad con el presente contrato ¥ SUS anexos, consistentes
en;

Obra: REHABILITACION INTEGRAL DE ANILLO PERIFERICO, TRAMO DEL KM 13+850 AL
KM 17+000.

Descripcién de los trabajos: PARTIDA CORTES: APERTURA EN CAJA, CRUCERO Y
CARRILES LATERALES, PARTIDA DEMOLICIONES Y DESMANTELAMIENTOS:
DEMOLICION DE CONCRETO ASFALTICO EN CRUCERQO, DEMOLICION DE CONCRETO
ASFALTICO EN RAMPAS, DEMOLICION DE CONCRETO ASFALTICO EN CARRILES
LATERALES, DEMOLICION DE CONCRETO ASFALTICO EN BANGUETAS, PARTIDA
GUARNICIONES Y BANQUETAS: GUARNICION DE SECCION 15X20X40 CM DE
CONCRETO PREMEZCLADO, CONSTRUCCION DE BANQUETAS ¥ BAMPAS B CM
ESPESOR, PARTIDA PAVIMENTOS: SUMINISTRO ¥ COLOCACION DE BASE HIDRAULICA
EN CAPAS DE 15 CM, BASE ASFALTICA DE 15 CM DE ESPESOR CON ASFALTO AC-20 EN
RAMPAS Y CRUCERO COMPACTADA AL 100% DE SU M.V.M., RIEGO DE IMPREGNACION
CON EMULSIONES ASFALTICAS DE ROMPIMIENTO LENTO ECI-60 DOSIFICADO DE 1.5
LTS/M2, CARPETA DE CONCRETO ASFALTICO DE 5 CM DE ESPESOR (TMA 5/8") EN
RAMPAS ¥ CRUCERO, CARFETA DE CONCRETO ASFALTICO DE 10 CM DE ESPESOR
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Localizacion: San Luis Potosi, S.L.P.

Coordenadas Georreferenciadas:  13+850 X=2448039.00 Y=302080.00: 174000
X=2451221.00 Y=302565.00

Segunda.- Monto del contrato.- E importe total del presente contrato es de:

SUB TOTAL $ 54,326,559.98 ]

16% DE LV.A. $ 8,692,249.60

IITDHTE TOTAL PROPUESTO § 63,018,809.58
(SESENTA Y TRES MILLONES DIECIOCHO MIL OCHOCIENTOS NUEVE PESOS 58100 MN) |

Tercera.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “La Secretaria” el importe que
resulte de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo realizadas como pago total por
unidad de concepto de trabajo terminade conforme a las disposiciones del contrato y sus
anexos; para la obra sefalada en la cldusula primera de este documento, acorde a la
autorizacidn presupuestaria que tenga aprobada.

Dichos precios incluyen el pago total que deben cubrirse a “El Contratista” por todos los gastos
directos e indirectos que originen los trabajos, el financiamiento, la utilidad, los cargos

adicionales y cualguier otra obligacién estipulada en el contrato que “El Contratista” deba
cubrir,

El monto a pagar por los trabajos objeto del presente contrato se calcularda mediante |a
formulacidn de estimaciones que abarcardn periodos mensuales y serdn presentadas por
“El Contratista” a la residencia de obra, acompanadas de la documentacidn que
acredite la procedencia de su pago, conforme al articulo 115 del Reglamento de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis
Potosi, dantro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la fecha de corte, misma que sera los
dias 30 de cada mes; si las estimaciones no son presentadas en el término antes sefalado, la
estimacion correspondiente se presentara en la sigulente fecha de corte, sin que ello dé lugar
a la reclamacion de gastos y/o costos financieros por parte de “El Contratista”, La fecha
de presentacion de las estimaciones a la residencia de obra deberd registrarse en la bitdcora. La
residencia de obra para realizar la revisidn y autorizacion de las estimaciones contard con un
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plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de presentacién ante ésta de
las correspondientes estimaciones.

En caso de que la factura entregada por “El Contratista® para su pago prasente errores o
deficiencias, “La Secretaria” dentro de los tres dias hbiles siguientes al de su recepcidn
indicara por escrito al contratista las deficiencias que deberd corregir. El periodo que transcurra
entre la entrega del citado escrito v la presentacidn de las correcciones por parte del contratista
no se coamputara para efectos del articule 122 de |a Ley de Obras Publicas ¥ Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi.

En el supuesto que surjan diferencias técnicas o numericas, que no puedan ser autorizadas
dentro del plazo sefialado, estas se resolversn e incorporaran en la siguiente estimacicn.

En el andlisis y célculo de los importes de pago se deberan considerar los derechos e
impuestos que les sean aplicables, en los términos de las leyes fiscales, “El Contratista™ serd
el Unico responsable de que las facturas que se presenten para su pago, cumplan con los
requisitos fiscales y administrativos incluidos los datos de la cuenta bancaria, por lo que, el
alraso en su pago por la falta de alguno de éstos o por su presentacion incorrecta o tardia, no
serd motivo para sclicitar el pago de los gastos financieros a gue hace referencia el articulo 138

Potosl y numeral 112 de su Reglamento.

de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis /
p .l

Las estimaciones por trabajos ejecutados deberan pagarse por parte de “La Secretaria”, bajo
suU responsabilidad, en un plazo no mayor a 20 (veinte) dias naturales, contados a partir de la
fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra ¥ que el “El Contratista™ haya
antregado la factura correspondiente, fecha que se hard constar en la biticora de los
lrabajos y en las propias estimaciones.

El pago de los ajustes de costos ¥ el costo por financiamiento, asi como el de las estimaciones
autorizadas de gastos no recuperables debidamente comprobados, se efectuaran en los
terminos dispuestos en los articulos 119 v 120 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi, respectivamente.

Los pagos por concepto de anticipo y estimaciones a “El Contratista” se efectuaran via
transferencia electrdnica en la cuenta designada por “El Contratista”; a través de la Secretaria
de Desamollo Urbano, Vivienda y Obras Publicas del Gobierno del Estado de San Luis Potosi,
ubicada en la avenida Cordillera Himalaya nimero 295, Colonia Garita de Jalisco, codigo
postal 78299, de esta ciudad de San Luis Potosi, capital del Estado del mismao nombre.

Las estimaciones y la liguidacién aungue hayan sido pagadas, no se considerardan como
aceptacion plena de los trabajos, ya que “La Secretaria” se reserva expresamente el deracho

de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados v en su caso, del pago en exceso gue se
haya efectuado.
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Cuarta.- Cesion de los derechos de cobro.- “Ej Contratista” Se obliga a no ceder en
fﬂ-ﬂ'!'iﬂ parcial o total a terceras perscnas fisicas o morales, sus derechos y obligaciones
derivadas de este contrato y sus anexos, con axcepcion de los derechos de cobro sobre los
bienes o frabajos ejecutados que ampara este contrato, en Cuyo supuesto se debera contar con
la apmbanrﬁn expresa y por escrito de “La Secretaria”, en los téminos que marca la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi.

Quinta.- Retenciones.-“El Contratista™ acepla que las estimaciones que se le cubran, se
hagan cada una de |as siguientes retenciones:

a) "El Contratista” al que se le adjudigue el "CONTRATO", aceplara que le sea deducido de cada
una de las estimaciones que se generen, el cinco al millar por concepto de prestacién del
Servicio de Inspeccién y Vigilancia que realizan los Organos de Control y el dos al millar que
serd destinado para la capacitacién de los trabajadores de la industria de la construccion, o
anterior conforme a lo estipulade en el articulo 124 de la "LEY". Estos cargos deberdn de
incluirse en los cargos adicionales del andlisis de precios unitarios de forma obligatoria.

Sexta.- Gastos Financieros.- En el caso de incumplimiento en el pago de las estimaciones,
“La Secretaria”, a solicitud de “El Contratista”, deberd pagar gastos financieros a una tasa
que sera jgual a la establecida por el Cddigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del
supuesto de prdrroga para el page de créditos fiscales. Los gastos se calculardn sobre las
cantidades no pagadas, y se computaran por dias calendario a interds compuesto desde que
se vencio el plazo, hasta un méximo de noventa dias de calendario. Posterior a este plazo, se
obliga a pagar la tasa de interés interbancaria promedio que opere en la banca privada, y hasta
la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Contratista”, de
conformidad con el articulo 138 de la Ley de Obras Plblicas v Servicios Relagionados con las
Mismas del Estado de San Luis Potosi.

Séptima.- Pagos en exceso.- Tratdndose de pagos en exceso que haya recibide “El
Contratista”, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
comespondientes, conforme a lo sefalado en la cldusula sexta del presente contrato. Los gastos
se calculafan sobre las cantidades no pagadas, y se computardn por dias calendario a interés
compuesto desde que se vencid el plazo, hasta un méximo de noventa dias de calendario.
Posterior a este plazo, se obliga a pagar la tasa de interés interbancaria promedic que opere en
la banca privada, y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion
de “La Secretaria”,

No se cohsiderard pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “El
Contratista” sean compensadas en las estimaciones siguientes.

Octava.- Ajuste de costos.- “La Secretaria” con fundamento en lo sefalado en el articulo 125
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis
Potosl, determina que el procedimiento de ajuste de costos, se lleve a cabo de conformidad con
la fraccion | del articulo 132 de la citada Ley. La aplicacién del procedimiento para ajuste de
costos se hard como lo determina el articulo 131 de la Ley de Obras Piblicas y Servicios
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Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi, Este procedimiento de ajuste de
coslos en moneda nacional no podrd ser modificado durante la vigencla del contrato.

Para efectos de la aplicacion de ajuste de costos, se estard a lo sefalado en el Capitulo XX del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas ¥ Servicios Relacionados con las Mismas del Estado
de San Luls Potosl,

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, sera “El contratista” quien lo
promueva, dentro de los 60 (SESENTA) dias naturales siguientes a la publicacién de los indices
aplicables al mes correspondiente, mediante la presentacion por escrito de la solicitud, estudios
y decumeantacion que la soporten. Si el referido porcentaje es a la baja, sera “La Secretaria” la
que lo determinard en el mismo plazo, con base en la documentacidn comprobatoria que lo
Justifique, salve en el caso del procedimisnto de ajuste sefalado en la fraccion 111 del articulo 132
de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de san Luis
Potosl, canforme al cual, invarablements “La Secretaria” debera efectuarlo, con independencia
de que sea a la alza o a la baja. “El Contratista” dobera acompanar a su solicitud la
documentacion indicada en los articulos 126, tercer pamafo, de la Ley de Obras Publicas y

Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de san Luis Potosi y 161 de su Reglamento. |~

“La Secretaria”, dentro de los 60 (SESENTA) dias naturales siguientes a la fecha en que “El

Contratista” promueva debidamente el ajuste de costos, debera emitir por oficio la resolucicn
que proceda, por lo que no se requerird la formalizacion de convenio alguno: en caso contrario,
la solicitud se tendrd por aprobada.

Cuando la documentacion mediante la que se promueva los ajustes de costos sea deficiente o
incompleta, “La Secretaria” apercibira por escrito a “El Contratista” para que, en el plazo de
10 (Diez) dias habiles a partir de que le sea requerido, subsane el error o complemente la
informacidn solicitada. Transcurrido dicho plazo, sin que “El Contratista” diera respuesta al
apercibimiento, o no lo atendiere en forma comecta, se tendra como no presentada la solicitud
de ajuste de costos.

El reconogimiento por ajuste de costos en aumento o reduccién se deberd incluir en el pago de
las estimagiones, considerando el ltimo porcentaje de ajuste que se tenga autorizado.

No daran lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme a la ley de la
materia, pudiera estar sujeta la importacién de bienes contemplados en la realizacion de los

trabajos.

3i al inicio de los trabajos contratados o durante el periodo de ejecucién de los mismos se otorga
algun anticipo, el o los impores de ajustes de costos deberdn afectarse en un porcentaje igual al

del anticipo concedido.

Novena.- Retenclones econdmicas y penas convencionales.- Las pares .dﬂl presente
contrato gcuerdan que en caso de que por causas imputables a “El Contratista” existan
atrasos en la ejecucion de los trabajos conforme al programa de ejecucion convenido, “La

"
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Secretaria” le aplicard las retenciones econdmicas ¥ penas convencionales, de conformidad
con lo siguiente:

Retenciones econdmicas.

Las reterciones econdmicas se aplicardn por atrasos en el cumplimiento de las fechas
establecidas en el programa general de ejecucion de los trabajos vigente, conforme a lo
siguiente:

“La Secretaria” tendra la facultad de verificar mensualmente =i la obra objeto del contrato, se
esta ejecutando por “El Contratista” de acuerdo con las fechas establecidas en el programa
general de ejecucion de los trabajos aprobado; para lo cual, “La Secretaria” comparara el
avance mes a mes contra el programa y los trabajos efectivamente sjecutados.

Si como consecuencia de la comparacién a que se refiere el parrafo anterior, el avance de la
obra es menor de lo que debid realizarse y sea por causas imputables a “El Contratista”, “La
Secretaria™ procedera a hacer las retenciones econdmicas a la estimacitn o estimacionas que
se encuentren en proceso de pago, en las fechas en que se determinen los atrasos, por las

cantidades que resulten de multiplicar el 5% (cinco por ciento) de la diferencia de dichos

importes por el nimero de meses transcurridos, desde la fecha del atraso en el programa
general de ejecucion de los trabajos hasta la de revisidn.

Las retenciones econdmicas serdn determinadas dnicamente en funcidn de los trabajos que no
se hayan ejecutado o prestado oportunamente durante la vigencia del programa general de
ejecucion de los trabajos convenido, considerando, en su caso, los ajustes de costos y sin
aplicar el Impuesto al Valor Agregado, y en ningln caso podran ser superiores, en su conjunto,
al monto de la garantia de cumplimiento del contrato,

Asimismo, cuando “El Contratista” regularice los tiempos de atraso sefialados en el programa
general de ejecucién de los trabajos, podrd recuperar las retenciones econdmicas que se le
hayan efegtuado, en las siguientes estimaciones, por lo que, “La Secretaria” le reintegrara el
importe da las mismas que al momento de la revisién tuviera acumuladas.

Cuantificadas las relenciones econdmicas, éstas se hardn del conocimiento de “El Contratista”
mediante nota de bitécora u oficio. El monto determinade como retencidén econdmica, se
aplicara en la estimacidn que comesponda a la fecha en que se determine el atrasoc en el
cumplimiento.

De existir retenciones econdmicas a la fecha de terminacién de la obra pactada en el contrato y
quedaren trabajos pendientes de ejecutar, éstas sequirdn en poder de “La Secretaria”. La
cantidad determinada por concepto de penas convencionales que se cuantifique a partir de la
fecha de terminacidn del plazo de ejecucion de la obra, se hard efectiva contra el importe de las
retenciones econdmicas que haya aplicado “La Secretaria” vy, de resultar saldo a favor de “El
Contratista” por concepto de retenciones econdmicas, una vez concluida |a totalidad de la obra
y determinadas las penas convencionales, procedera la devolucion del mismo, sin que las
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retenciones econdmicas efectuadas a “El Contratista” generen gasto financiero alguno.

Guanda se celebren convenios que modifiquen el programa de ejecucion convenido, las
retenciones econdmicas se calculardn considerando las condiciones establecidas en gl nueys
programa general de ejecucion de los trabajos convenido.

Penas convencionales.

Si “El Cantratista” no concluye los trabajos en la fecha estipulada en al plazo de ejecucion
establecido en el contrato y en el programa general de ejecucién de los trabajos, por causas
imputables al mismo, “La Secretaria” le aplicard las penas convencionales que resulten de
multiplicar el 5% (cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se hayan ejecutado o
prestado oportunamente, conforme al programa general de ejecucidn de los trabajos convenido,
considerando los ajustes de costos v sin aplicar el Impuesto al Valor Agregado, por cada mes o
fraccion gue transcurra desde la fecha de terminacion del plazo de ejecucion de los trabajos

pactada en el contrato, hasta la fecha de terminacion total de los mismos. Dichas penas no

podran sef superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento del contrato.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el primer parrafo del articulo 138 de la Ley de Obras Publicas ¥
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi, en ningun caso se
aceptard |a estipulacidn de penas convencionales a cargo de “La Secretaria”,

Cuantificadas las penas convencionales, éstas se hardn del conocimiento de “EI Contratista”
mediante nota de bitdcora u oficio. El monto determinado como pena convencional, se aplicara
en la estimacién que corresponda a la fecha en que se determine el atraso en &l cumplimiento,

Cuando se celebren convenios que madifiquen el programa de ejecucidn convenido, las penas
convencionales se calculardn considerando las condiciones establecidas en el nuevo programa
general de ejecucion de los trabajos convenido.

Disposiciones comunes

No dard lugar a la aplicacion de penas convencionales y retenciones econémicas, el periodo en
el cual se presente un caso fortuito o de fuerza mayor, ya sea durante la ejecucion de los
frabajos dentro del plazo, o cuande “El Contratista™ se encuentre elecutando trabajos con
atraso vencido el plazo por razones no imputables a &I, asi como por cualquier otra causa no
imputable a “El Contratista”, ya que en tal situacidn, de comun acuerdo, se hardn las
modificaciones que procedan.

Independientemente de las retenciones econédmicas o de las penas convencionales que se
apliquen, “La Secretaria” podra optar entre exigir & cumplimients del contrato, o bien, la
rescision administrativa del mismo, haciendo efectiva la garantia de cumplimiento del contrato,
asl como la garantia del anticipo, total o parcialmente, segin proceda en la rescisién, en el caso
de que el anticipo no se encuentre totalmente amortizado, a partir de la fecha en que se haya
notificado al contratista la resolucion de rescision administrativa del contrato.
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Las retenciones econdmicas ¥ las penas seran aplicadas en las estimaciones que genere “El
Contratista™. Si en ninguno de los dos tasos es posible aplicar las penas y retenciones
economicas establecidas, “El Contratista™ se obliga a entregar a “La Secretaria”, mediante
cheque certificado el monto correspondiente a dichos conceptos, de lo contrario “El
Contratista” admite que “La Secretaria”, haga efectiva la garantia de cumplimiento,

Décima.- Plazo de ejecucién.- *E| Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos objeto
de este contrato en 120 ciento veinte dias naturales, iniciando el dia 28 veintiséis de
Enero dg 2022 (dos mil veintidas) y a concluirios a més tardar el dia 25 veinticinco de Mayo
de 2022 (dos mil veintidés), de conformidad con el programa de ejecucion de los trabajos, al
cual forma parte de este contrato como anexs 0"

Décima primera.- Vigencia.- El presente contrato tendrs vigencia a partir de la fecha de su-
firma y hasta que se formalice el acto juridico mediante el cual se extingan en su totalidad Ic:q
derechos y obligaciones de las partes en el contrato, !

Décima segunda.- Prérroga a la fecha de terminacidn.- La fecha de terminacion sefalada en
la cliusula denominada “Plazo de ejecucién”, de este contrato, podra ser prorrogada, sin que
por ello sé modifique el plazo de ejecucidn del presente contrato, adecuando el programa de
gjecucion, Gnicamente cuando ocurran los siguientes eventos:

a) En el supuesto de ocurrir un atraso en la entrega del anticipo sera motivo para diferir en igual
plazo el programa de ejecucién pactado. Lo anterior debera ser debidamente acreditado por las
areas involucradas.

b) Si ocurre algun acontecimiento de caso fortuito o fuerza mayor, debidamente acreditado, la
fecha de terminacién del plazo de ejecucién sera promrogada por un periodo de tiempo igual al
de la suspension producida por el mismo, siempre y cuando se realice una anotacian an la
bitdcora y “El Contratista” presente a “La Secretaria”, su solicitud por escrito de prérroga
junto con la documentacién soporte correspondients, misma que deberd hacerse de manera
previa a la fecha de terminacion de los rabajos. Si dicha solicitud no es presentada por “El
Contratista” y no se realiza dicha anotacién no se conceders prdrroga alguna. En caso de que
proceda |a prorroga, deberd formalizarse un convenio por escritc y quedar establecido el
programa de ejecucidn actualizado:

c} Si los trabajos o cualquier parte de los mismos no pueden avanzar o son atrasados debido &
cualquier acto u omision de “La Secretaria”, o de ofro contratista que trabaje en el sitio, sin
que se trate de “El Contratista”, la fecha de terminacién del plazo de ejecucion serd promrogada
por el periedo de tiempo por el que los trabajos, o parte de éstos, sean asi suspendidos, siempre
y cuando se realice una anotacidn en la bitdcora y “El Contratista™ presente a “La
Secretaria”, su solicitud por escrito de prorroga junto con la documentacidn soporte
correspondiente, misma que deberd de hacerse de manera previa a la fecha de terminacién
de los trabajos. Si dicha solicitud no es presentada por “El Contratista” ¥y no se realiza
dicha anotacion no se concedera prémoga alguna. En caso de que proceda la prémroga, se
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deberd levantar mediante el acta circunstanciada correspondiente, formalizarse el convenio
respeclive y quedar establecido el programa de ejecucidn actualizado; y

d) En caso de que “La Secretaria”, ordene |a suspension de los trabajos, se proceders de
conformidad con la clausula “Suspensién del contrato”.

Décima tercera.- Trabajos por cantidades adicionales o por conceptos no previstos en el
catalogo de conceptos.- Si durante la ejecucion de los trabajos, “La Secretaria”, requiere de
la ejecucitn de cantidades adicionales de trabajo por conceptos no previstos en el catalogo de
conceptos, o bien “El Contratista™ se percata de la necesidad de ejecutarlos, este solo podra
ejecutarlos una vez que se cuente con la autorizacicn por escrito 0 mediante anotacion de la
bitacora, por parte del residente de obra, salvo en los casos de emergencia en que nos sea
posible esperar su autorizacidn.

En caso de que ocurran los supuestos establecidos en esta clausula, “El Contratista”, una vez
ejecutados los trabajos, podrd elaborar sus estimaciones ¥ presentarlas a la supervision en la
siguiente estimacion. “La Secretaria®, podr4 autorizar el pago de las estimaciones de los
trabajos ejecutados.

Tratdndose de cantidades adicionales, estas se pagaran a los precios unitarios pactados
originalmente en este contrato. Tratdndose de los cohceptos no previstos en el catdlogo de
conceplos, sus precios unitarios deberédn ser conciliados v autorizados previamente a su pago,
conforme & lo previsto en el articulo 146 de la Ley de Obras Plblicas ¥ Servicios Relacionados
con las Mismas del Estado de San Luis Potosi y articulos 86, 87, 88 y 89 del Reglamento de

dicha Ley.

Décima cuarta.- Modificaciones al contrato.- Por razones fundadas v explicitas, mediante
convenio por escrito, las partes podran modificar el monto, el plazo o los términos y condiciones
originales del contrato en términos del articulo 139 de la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi.

Decima quinta.- Caso fortuito o fuerza mayor.- Se entiende por caso fortuito o fuerza mayaor
aguelios fandmenos de la naturaleza o hechos de personas, ajenos a la voluntad de cualguiera
de las parfes y que se producen sin que haya falta o negligencia por parte de las mismas, gue
son insuperables, imprevisibles, o que previéndose no se pueden evitar, que impiden a la parte
afectada llevar a cabo sus obligaciones de conformidad con el presente contrato.  Entre otros, se
considera caso fortuito o fuerza mayor, acontecimientos tales como huelgas y disturbios
laborales (siempre y cuando no se haya dade causa o contribuido a ellos), motines, cuarentenas,
epidemias, guerras (declaradas o no) actos o atentados terroristas, bloqueos, disturbios civiles,
insurrecciones, incendios (cuando no se haya dado causa o contribuido a ellos) y tormentas.

En caso de suspensidn de los trabajos derivado de caso fortuito o fuerza mayor, se estard a lo
dispuesto en las cldusulas “Prérroga a la fecha de terminacién” y “Suspensidn del contrate”

de este contrato. _
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En caso de Earrnina::idn anticipada de los trabajos derivados de caso fortuito o fuerza mayor, se
estara a 16 dispuesto en la clausula “Terminacién anticipada del contrato” de este contrato.

Décima sexta.- Anticipos.- “La Secretaria” oforgara a “El Contratista” un anticipo por el 30%
(treinta por ciento) del monto del contrato para que “El Contratista™ realice en el sitio de los
trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y en su caso, para
los gastos de traslado de la maquinaria ¥ equipo de construccion e Inicio de los trabajos: asi
como para la compra y produccion de los materiales de construccidn ¥ adquisiciones de equipo
de instalacion permanente y demas insumos que deberdn otorgar, que importa la cantidad de:
$18,905,642.87 ( dieciocho millones novecientos cinco mil seiscientos cuarenta y dos
pesos 87/100 M.N.) incluye el Impuesto al Valor Agregado,

Previamente a la entrega del anticipo “El Contratista” entregara a8 “La Secretaria” un
programa en el que se establezca la forma en que se aplicara dicho anticipo (Anexo “E") v esta
requerira al "El Contratista” la informacién conforme a la cual se acredite el cumplimiento del
citado programa, tal requerimiento podrd realizarse en cualquier momento durante la vigencia |
del contrato, \

En el caso de que “El Contratista” no cumpla &l programa a que se refiere el parrafo anterior
por causas debidamente justificadas vy acreditadas ante el Area responsable de la ejecucitn de
los trabajos, dicho programa deberd ser modificado conforme a las nuevas condiciones gue se
hubleren presentado.

Para garantizar la debida, correcta y total inversicn, aplicacién, amortizacion y devolucién del
anticipo, “El Contratista” deberd presentar a “La Secretaria”, fianza gue se constituird por
la totalidad del anticipe entregado incluyendo el Impuesto al Valor Agregado, en la misma
moneda eh la que se otorgue, de acuerdo con las disposiciones aplicables y vigencia del
contrato, |a cual sera otergada por institucion de fianzas debidamente autorizada y a favor de
la Secretaria de Finanzas del Gobierno del Estado de San Luls Potosi.

“El Contratista™ manifiesta expresamente:

A} Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “La Secretaria”, de
desistirse del derecho a compensar que le concede la legislacion sustantiva civil aplicable,
por lo que otorga su consentimiento expreso para que en &l supuesto de incumplimiento de las
obligaciongs que deriven del contrato, se haga efectiva la garantia otorgada, asi como
cualquier otro saldo a favor de “La Secretaria”.

B) Su conformidad de gue la fianza se pague independientemente de que se interponga
cualquier tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o no judicial.

C) Su conformidad para que la fianza que garantice el anticipo del contrato, permanezca
vigente durante la substanciacién de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los
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rgs.pecﬁl.rus recursos gue se interpongan en relacion con el presente contrato, hasta que sea
dictada resclucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal competents,

D) Su conformidad en obligarse conjuntamente con su afianzadora en el caso de reclamacion,
y con fundamento en la facultad que le concede el articulo 289 de |g Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas, que la excepcion de subjudicidad, se tendra por justificada Unicamente, si
5@ exhibe copia sellada del escrito de demanda, en el que conste que en el ejercicio de la accion
principal, gl fiado sefiala como documento fundatorio de dicha accidn, este contrato y que existe
identidad entre las prestaciones reclamadas ¥ los hechos que soportan la improcedencia del
reclame, renunciando expresameante a cualquier otra acepcion que se pudiera dar a la excepcidn
de subjudicidad o exigiblidad de la pdliza de fianza sujeta a controversia judicial o
administrativa entre las partes de este contrato; asi como a que en este supuesto, la institucidn
de fianzas entere el pago de la cantidad procedente en el dia habil inmediato subsecuente al
vencimiento del plazo de treinta (30) dias naturales que le concede el articulo 279 de la Ley de .
Instituciones de Seguros v de Fianzas para rasolver sobre la procedencia del reclamo. : /
*,

E) Su aceptacién para que la fianza de anticipo permanezca vigente hasta que el anticipo
otorgado haya sido invertido correctamente, aplicado, amortizado, deducido yo devuelto a
satisfaccion de “La Secretaria”, en la inteligencia que la conformidad para la liberacion deberd
ser oforgada mediante escrito suscrito por “La Secretaria®.

F) Su conformidad expresa para que la reclamacitn que se presente ante su afianzadora por
la falta de amortizacidn, inversion, aplicacién, deduccion yfo devolucion del anticipo otorgado,
quede debidamente integrada con la siguiente documentacisn:

1.- Reclamacion por escrito a la institucién de fianzas.

2.~ Copia de la pdliza de fianza y sus documentos modificatorios, en su caso.

3.- Copia del contrato garantizado y sus anexos, en su caso.

4.- Copia de los documentos que haya firmado a la recepcion del anticipo o cualquier otro
documenta que acredite fehacientemente la recepcidn del mismo.

5.- Copia de los documentos pagados donde se hagan constar las amortizaciones realizadas.

6.- Copia del documento donde se requiera la devolucidn del anticipo no amortizado.

7.- Cuantificacion del anticipo no amortizade y de los intereses respactivos.

El diferimiento del programa de ejecucién de los trabajos, por el atraso en la entrega de los
anticipos conforme a los términos de la fraccion | del articulo 117 de la Ley de Obras Plblicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi, sdlo es aplicable en el
primer ejergicio,

Para la amortizacion del o los anticipos otorgados, se procederd de acuerdo a h;- aestablecido en
el articulo 125 del Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas dal Estado de San Luis Potosl.

En caso de rescision del contrato o terminacitn anticipada, el saldo por amortizar se reintegrara
a “La Secretaria”, en un plazo no mayor de 10 (diez) dias naturales contades a partir de la
Av. Himalayn 295, Col Garila lJll.'!Jiﬂim.'u THIG, San Luis Potosi, SLP, Tel; 444 | 98 33 00 13
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fecha en gue le sea comunicada a “El Contratista” la determinacidn de dar por rescindido el
contrato & se convenga con él la terminacién anticipada. Si “El Contratista” no raintegra el
saldo por amortizar en el plazo sefalado, se procederda a hacer efectiva la garantia
comespondiente y cubrird los cargos que resulten conforme a la tasa ¥y el procedimiento
establecido en el parrafo primero del articulo 138 de la Ley de Obras Publicas v Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potasi.

La fianza otorgada para garantizar la correcta inversion del anlicipe podra  liberarse
cuando “El Contratista” haya amortizado el importe total del mismo.

Décima séptima.- Garantia de cumplimiento del contrato y garantia contra vicios ocultos.-
“El Contratista™, a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente
contrato, entregara a “La Secretaria”, previo a la firma del presente contrato, pdliza de fianza
por el 10% (diez por ciento) del monto del contrato expedida por institucién afianzadora
autorizada, a favor de la Secretaria de Finanzas del Gobiemeo dal Estado de San Luis Potosl.

Garantia de cumplimiento del contrato. ( '/ N

“El Contratista™ manifiesta expresamente:

A) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “La Secretaria”, de
renunciar al derecho a compensar que le concede la legislacion sustantiva civil aplicable, por
lo que otbrga su consentimiento expreso para que en el supuesto de incumplimiento de las
obligaciones que deriven del presente contrato, se haga efectiva la garantia otorgada, asi como
cualguier otro saldo a favor de “La Secretaria”,

B) Su conformidad de que la fianza se pague independientemente de que se interponga
cualquier tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o no judicial,

C}) Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contrato, permanezca
vigente durante la substanciacion de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los
respectivos recursos que se interpongan con relacion al confrato, hasta que sea dictada
resolucion definitiva que cause ejecutoria por pane de la autoridad o tribunal competente.

D) Su conformidad en obligarse conjuntamente con su afianzadora en el caso de reclamacion, v
con fundamento en la facultad que le concede el articulo 289 de la Ley de Instituciones de
=eguros y de Fianzas, que la excepcion de subjudicidad, se tendrd por justificada Gnicamente, si
se exhibe copia sellada del escrito de demanda, en el que conste que en el ejercicio de la accidn
principal, &l flado sefiala como documento fundatorio de dicha accién, este contrato v que existe
ientidad entre las prestaciones reclamadas y los hechos que soportan la improcedencia del
reclamo, renunciando expresamente a cualquier ofra acepcion que se pudiera dar a la excepcién
de subjuditidad o exigibilidad de la pdliza de flanza sujeta a controversia judicial o administrativa
entre las partes de este contrato; asi como a que en este supuesto, la institucidn de fianzas
entere el pago de la cantidad procedente en el dia habil inmediato subsecuente al
vencimiento del plazo de treinta dias nalurales que le concede el articulo 279 de la Ley de
Institucionés de Sequros y de Fianzas para resolver sobre la procedencia del reclamo.
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E) Su aceptacidn para que la fianza de cumplimiento permanszca vigente hasta que las

ahhg&mm_w_as garantizadas hayan sido cumplidas en su totalidad a satisfaccién de “La

Ee;:retn_nn". por lo que otorga su consentimiento expreso para que en el supuesto de

incumplimiento de las obligaciones que deriven del presente contrato, se haga efectiva la

garantia dtorgada, asi como cualguier otro saldo a favor de “La Secretaria”, en la inteligencia

gl:;rl:t copformidad para la liberacién deberd ser otorgada mediante escrito suscrito por “La
aria”.

FI Su copformidad en que la reclamacién que se presente ante la afianzadora por
incumplimiento de contrato, quedara debidamente integrada con la siguiente documentacidn:

1.- Reclamacién por escrito a la institucién de fianzas.
2.- C:::-p@a de la pdliza de fianza y sus documentos modificatorios, en su caso.
3.- Copia del contrato garantizado y sus anexos, en su caso.

4.- Copia del documento de notificacion al fiado de su incumplimiento.
5.- Cuantificacion del incumplimiento.

G) Su conformidad para que la afianzadora liquide a “La Secretaria”, el limite maximo
garantizado en caso de que los trabajos objeto del presente contrato no sean dtiles o
aprﬁvechaples por “La Secretaria”, y no obstante que en su caso se hubiere extendido el
correspondiente certificado de avance, en la inteligencia de que cualquier excepcién derivada de
la inu&rsiljn yo aplicacion parcial o total del anticipo y/o pago de estimaciones carecerd de
validez para efecto de determinar la exigibilidad del importe total garantizado en la fianza, ya
que, atendiendo el objeto de este contrato, la obligacidén de invertir ywio aplicar el anticipo y
el pago de estimaciones es indivisible puesto que tiene por objeto una ejecucidn que
unicamente siendo satisfecha por entero puede ser util o aprovechable para “La Secretaria”,
en consecuencia, toda aquella aplicacion y/o inversion parcial o total del anticipo o del pago de
estimaciones recibido por “El Contratista” que no produzca como resultado, de conformidad
con &l objeto del presente contrato, un trabajo Ol v aprovechable para “La Secretaria”,
serd ineficaz para fundar cualguier excepcion que pretenda desvirtuar la exigibilidad del importe
total garantizado.

Términos aplicables para cualquier supuesto.

En el casg de cualguier modificacion al presente contrato y/o sus anexos, “El Contratista” se
obliga a entregar a “La Secretaria”, previo a la formalizacion del instrumento legal respectivo,
© a mas tardar en el momento de su formalizacién, el documente modificatorio de la garantia
otorgada originaimente conforme a los términos establecidos en este contrato, en el cual se
garanticen las obligaciones de este contrato y del convenio correspondiente. En el caso de que
“El Contratista” no cumpla con dicha entrega, “La Secretaria”, podra determinar la rescision
administrativa del contrato. El documento modificatorioc debera contener la estipulacion de que
es conjunto, solidario e inseparable de la fianza iniciaimente presentada por "El Contratista”.

Garantia contra vicios ocultos. o
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Concluidos los trabajos o en su caso los recepcionados en los términos del articuls 150
del Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de San Luis Potosi, “El Contratista” quedara obligado a responder de los defectos que
rasultareq en los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hu:fierlf incurrido, en los términos sefalados en el presente contrato y en la legislacion
aplicable.

Los trabajos se garantizaran durante un plazo de 18 (dieciocho) meses por el cumplimiento de
las obligaciones a que se refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a la recepcion de los
trabajos, "El Contratista”, debera constituir fianza por el equivalente al 10% (diez por ciento) del
manto total ejercido de los trabajos. Esta garantia se liberard una vez transcurridos dieciocho
meses, cantados a partir de la fecha del acta de recepcidn fisica de los trabajos, siempre que
durante ese periodo no haya surgido una responsabilidad a cargo del contratista.

La pdliza de fianza deberd ser emitida por institucién afianzadora autorizada, en términos de lo [
dispuesto por los articulos 70 v 78 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas vy Servicios /
Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi, f

Para la liberacion de la garantia contra defectos y vicios ocultos de los trabajos y por cualquier

otra responsabilidad se estard a lo previsto en la pdliza de fianza gue se oforgue en log
términos de los articulos 77 y 78 del Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios™
Relacionados con las Mismas del Estado da San Luis Potosi. '

Décima octava.- Representantes autorizados.- “La Secretari a”, con anterioridad al inicio
de los trabajos, designard por escrito al residente de obra quien desempenara las funciones
establecidas en el articulo 118 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas del Estado de San Luis Potosi, 95 y 216 del Reglamento de la Ley de Obras Pablicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosf, y a través de éste se
dard a “El Contratista” por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su
ejecucion.

La supervisicn es el auxilio téenico de la residencia de obra, con las funciones que para tal efecto
se senalah en el articulo 98 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas ¥ Servicios
Relacionados con las Mismas del Estade de San Luis Potosi, con independencia de las que, en
SU caso, s& pacten en el contrato de supervision. Cuando la supervisién se realice por terceras
personas, &l residents de obra podra instalarla con posterioridad al inicio de los trabajos.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a tener en el lugar de los trabajos por todo el tiempo que
dure la ejecucion de los mismos, a un superintendente de construccidn, el gue deberd conocer el
proyecto, las normas y especificaciones y estar facultado para oir y recibir toda clase de
notificaciones relacionadas con los trabajos, aun las de cardcter persenal, asi como contar con
las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del
contrato, en los terminos establecidos en el articulo 120 de la Ley de Obras Publicas y Servicios

Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi y articulo 100 del Reglamento de
A, Himolaya 25, Col Carito Ll';!.ilti:ﬂ.'l'l TE299, San Luis Poiosl, SLIP. Tel: 444 1 98 33 00 16
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IF? Ley de Obras Pablicas y Serviclos Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis
otosi.

“El Contratista” queda obligado a designar, antes del inicio de los trabajos ¥ a mantener
durante I8 vigencia del contrato, un responsable de seguridad industrial, salud ocupacional y
proteccion ambiental, asi como un eoordinador, mismos que deberan conocer el proyecto, asi
como las| normas y procedimientos de seguridad industrial, salud ocupacional y proteccidn
ambiental establecidos por “La Secretaria” asi como las disposiciones en esas materias.

Décima novena.- Relaciones del contratista con sus trabajadores.- “El Contratista” como
empresario y patrén del personal que ocupa con motivo de los trabajos materia del
presente contrato, serd el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones
legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social, para con sus
trabajadores. “El Contratista” conviene, por lo misma, en responder de todas las reclamaciones
que sus trabajadores o terceros, incluyendo personal de sus subcontratistas autorizados, y que
intervengan en trabajos contratados con o para “La Secretaria”, presenten en su contra o en
contra de “La Secretaria”, y en caso de que se involucre & “La Secretaria”, estard obligado
a sacarlo en paz y a salvo de cualquier juicio o responsabilidad derivada de los trabajos
relacionados con la ejecucion objeto del presente contrato: asimismo, le resarcird a “La
Secretaria”, en cuanto éste asi se lo solicite por escrito, cualquier cantidad que llegare a erogar.
por dicho eoncepto incluyendo el page de honorarios de abogados. L
Vigésima.- Responsabilidad de las partes.- “El Contratista” sera el Unico responsable
de la ejecucidn de los trabajos y deberd sujetarse a todas las leyes, los reglamentos y
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad,
permisos, uso de la via pdblica, proteccién ecoldgica y de medio ambiente que rijan en el
ambito Federal, Estatal o Municipal, a las disposiciones de seguridad e higiene de “La
Secretaria”, para la ejecucién de los trabajos v a las instrucciones que al efacto e sefale “La
Secretaria”, para lo cual se obliga a conocer la norma y reglamentos respectivos que apliguen
de acuerdo a los trabajos objeto del presente contrato.

Los trabajes que no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en &l presente contrato o
conforme a las drdenes de “La Secretaria”, dadas por escrito, éste ordenara su demolicion,
reparacion o reposicién inmediata con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que
hard por Bu cuenta “El Contratista”, sin gue tenga derecho a retribucién adicional alguna
por ello. En este caso “La Secretaria”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension
total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos
adicionales y sin que esto sea motivo para ampliar el monto o plazo sefialado en el presente
contrato para su terminacién,

Si “El Contratista™ realiza trabajos por mayor valor de lo contratado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ello, ni modificacian alguna del plazo de ejecucidn de los trabajos.

o
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Las partes reconocen que la rasponsabilidad por el incumplimiente de sus obligaciones
contractuales, no podra exceder el manto total del contrato, sin perjuicio de la aplicacion de las
penas por afraso establecidas en el presente instrumento,

Con independencia de lo anterior, los dafios ¥ perjuicios que cualquiera de las partes cause a
la otra y/o a terceros por su negligencia, dolo o mala fe seran a cargo de la parte gue los
provogue. Cuando sin negligencia, dolo o mala fe de alguna de las partes se produzcan dichos
dafios o perjuicios, cada una de ellas soportara los propios sin derecho a indemnizacidn.

55 conviene gue bajo ningldn concepto las partes serdn responsables entre si por dafios
indirectos de cualquier naturaleza, punitivos, o consecuenciales no inmediatos.

Cuando alguna de las partes cause un dafio y el afectado demande la reparaciin del mismo a la
parte que no se lo causd y asi se haya determinado por resolucién judicial o administrativa, quien
lo causd debera cubrir las cantidades que la demandada hubiere erogado con motivo de
acciones, guejas, demandas, reclamos, juicios, procesos, impueslos, costos y gastos directos e {
inmediates, incluyendo honorarios de abogados y costas judiciales, regulados en el arancel [

correspondiente. r"l

By
Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega seran | \_/r‘
responsabilidad de “El Contratista”, asi como cumplir con lo sefalade en los articulas 103 y 104
del Reglamento de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas dal
Estado de San Luis Potosi.

Vigésima primera.- Recepcion de los trabajos.- La recepcion de los trabajos se realizard
de conformidad con los articulos 152 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas del Estado de San Luis Potosi y 147, 148, 149 ¥ 150 del Reglamento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi. Dicha
recepcion se hard constar en el acta correspondiente.,

Concluidos los trabajos objeto de este contrato, se procederd a la recepcion total de los mismos.
A efecto de lo anterior, “El Contratista” comunicard a “La Secretaria”, por escrito y
mediante registro que se haga en la bitdcora, la terminacion total de los trabajos, indicando que
la totalidad de los trabajos estdn terminados en concordancia con las especificaciones del
presente contrato. Dentro de los 15 (guince) dias naturales siguientes a la fecha de recepcion de
la comunicacién referida, el residente de obra verificard que los trabajos se encuentren
debidamente concluidos. Al finalizar la verificacion de los trabajos “La Secretaria” contard con
un plazo de 15 (guince) dias naturales para proceder a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente y exhibir la garantia prevista en el articulo 157 de la Ley
de Obras Riblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi,

“La Secretaria”, podrd recibir parte de los trabajos objeto del contrato, siempre gue a su juicio
existan trabajos terminados, identificables, susceptibles de utilizarse y conservarse. A efecto de
lo anterior, “El Contratista™ comunicard a la residencia de obra, por escrilo o a través de la
bitacora, los trabajos que seran objeto de recepcion parcial. Dentro de los 15 (quince) dias

g
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naturales siguientes a la fecha en la que se haya comunicado la terminacian de los trabajos, la
residencia de obra verificard que los trabajos se encuentran debidamente concluidos, Al finalizar
la verificagion de los trabajos “La Secretaria” contara con un plazo de 15 (quince) dias naturales

para proceder a su recepcion fisica, mediante e levantamiento del acta correspondienta y exhibir
la garantia sefialada en el parrafo precedente.

Si durante la verificacién de los trabajos la residencia de obra cbserva deficiencias en la
terminacidn de los mismos, o determina que éstos no han sido realizados de acuerdo con los
requerimientos o especificaciones del contrato, solicitard por escrito a “El Contratista™ su
reparacion o correccidn, a efecto de que éstos se realicen conforme a las disposiciones
establecidas en el presente contrato. En este supuesto, plazo de verificacion de los trabajos
pactado en el contrato se podré prorrogar por el periodo que acuerden las paries para la
reparacion de las deficiencias. Lo anterior, sin perjuicio de que “La Secretaria”, opte por la
rescision del contrato,

Cuando aparecieren defectos o viclos ocultos en los trabajos ejecutados o bienes que se
provean para la ejecucion del objeto del presente contrato dentro del afo siguiente a la fecha de
terminacion establecida en el acta de recepcién, las partes admiten que se sujetardn al siguiente
procedimiento: “La Secretaria®, solicitard por escrito su reparacidn o reposicidn inmediata
dentro de| plazo que sefala el articulo 76 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luls Potosi, la cual hard por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién,

Si transcurrido el término que estipula el articulo 76 del Reglamento antes sefalado “El
Contratista™ no atendiese loz defectos v los vicios ocullos en los trabajos ejecutados o en los
bienes que se provean para la ejecucion objeto del presenta confrato “La Secretaria”
procedera a hacer efectiva la garantia que otorgue “El Contratista” por el plazo de 18
(dieciocho) meses. Si la reparacién requiere un plazo mayor, “La Secretaria” y “El Contratista”
padran convenirlo, debiendo continuar la garantia vigenta.

Vigesima segunda.- Finiquito y terminacion del contrato.- Recibidos fisicamenta los trabajos,
“La Secretaria”, a través de la residencia de obra, v “El Contratista” deberén elaborar dentro
del terming de 60 (sesenta) dias naturales, el finiquito de los trabajos, en el que se hardn constar
los créditgs a favor y en confra que resulten para cada una de las partes, describiendo el
concepto general que les dio origen y el saldo resultante, en términos del articulo 153 de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi y de
los articulgs 151, 152, 153, 154 y 155 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi, El documente donde conste el
finiquite de los trabajos, formard parte del presente contrato v deberd contener, como minimo, lo
estipulado, en el articulo 153 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi.

De existir desacuerdo entre “La Secretaria” y “El Contratista” respecto del finiquit_cu, o bien,
“El Contratista” no acuda a “La Secretaria” para su elaboracion dentro del plazo sefalado en
el parrafo anterior, ésta procederd a elaborar y notificar un finiquito provisional dentro un plazo de

-
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10 (diez) dias naturales; una vez comunicado a “El Contratista” el resultade de dicho finiguita,
éste tendra un plazo de 15 (quince) dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda.
Si transcurrido este plazo no realiza alguna gestidn, elaborars y notificara el finiquito definitive en
un plazo no mayor de 10 (diez) dias habiles.

Determinado el saldo total, “La Secretaria” pondra a disposicién de “El Contratista” el pago
correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacion respectiva, o bien, solicitard el
reintegro de los importes resultantes: debiendo, en forma simultdnea, levantar acta administrativa
que de por extinguidos los derechos y obligaciones por “La Secretaria” v “El Contratista”.

Vigésima tercera.- Suspensién del contrato.- “La Secretaria”, tiene la facultad de
suspendef temporalmente, en todo o en parte, los trabajos contratados an cualguier estado an
que éstos se encuentren, por causas justificadas o de interas general, y determinar en su caso la
temporalidad de la suspensidn, la Que no podra prorrogarse o ser indefinida, sin que allo
implique la terminacion del contrato, para lo cual “La Secretaria”, notificard a “El Contratista”,
sefalandcle las causas que la motivan, la fecha de su inicio y de la probable reanudacion de los
trabajos, asi como las acciones que debe considerar en lo relativo a su personal, maguinaria y
equipo de construccion. En todos los casos de suspension, la residencia de obra levantara un
acta circunstanciada en la que hard constar como minime lo sefialado en el articulo 129 del
Reglamento de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de
San Luis Polosi,

La fecha de terminacién se prorrogard en igual proporcién al periodo que comprenda la
suspension, sin modificar el plazo de ejecucién convenido. No serd motivo de suspension de los
trabajos el suministro deficiente del proveedor de materiales Yy equipos de instalacidn
permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad de “El Contratista™.

Cuando se determine la suspensidon de los trabajos por causas imputables a “La Secretaria”,
“El Contratista”, a parlir de la notificacidn que dé por terminada la suspensidn, podrd
solicitar el pago de los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén
debidamente comprobados y se relacionen directamente con este contrato, como lo establece al
articulo 150 fraccidn | de la Ley de Obras Publicas v Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de San Luis Potosi, y que se generen durante la suspensidn, los cuales se limitaran a lo
establecido en el articulo 128 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi.

Si durante la vigencia del presente contrato existen suspensiones de los trabajos cuyos pericdos
sean redutidos y dificiles de cuantificar, las partes podran acordar que los periodos sean
agrupados| de forma mensual y formalizados mediante la suscripcidn de una sola acta
circunstanciada, que serd levantada el primer dia del mes siguients al que se hubieran
presentada tales suspensionas.

Cuando lds suspensiones se deriven de un caso fortuito o fuerza mayor no existira
responsabilidad alguna para las partes, debiendo dnicamente suscribir un convenio l:ﬁu_nl:le s
reconozca el plazo de la suspensidn vy las fechas de reinicio y terminacién de los trabajos, sin
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modificar el plazo de ejecucion establecido en el contrato, para lo cual Unicamente procederd el
pago de los gastos no recuperables sefialados en el segundo pdrrafo del articulo 131 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de

Cuanda_iinr caso fortuite o fuerza mayor se imposibilite la continuacion de los trabajos, “El
Contratista” p-cnI:Ira optar por no ejecutarios. En este supuesto, se estard a lo dispuesto por la
clausula denominada “Terminaeién anticipada del contrato” del presente acuerdo de
voluntades.

Vigésima cuarta.- Terminacién anticipada del contrato.- “La Secretaria” podrd dar por
terminado, anticipadamente el presente contrato, mediante notificacion escrita que al efecto
haga a “El Contratista” de conformidad con los articulos 148 y 150 de la Ley de Obras Publicas
¥ Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi y anticulos 132, 133,
134 y 135 del Reglamento de la Ley de Obras Poblicas ¥ Servicios Relacionados con las
Mismas dél Estado de San Luis Potosi,

Vigesima quinta.- Rescisién administrativa del contrato.- “La Secretaria”, podra rescindir /
administralivamente el presente contrato en caso de incumplimiento de las cbligaciones a cargo
de “El Contratista™, en los siguientes casos: 7

1).- Si “El Contratista”, por causas imputables a &, no inicia los trabajos objeto del presente A
contrato dentro de los quince dias naturales sigulentes a la fecha convenida sin causa
justificada conforme a la Ley de Obras Publicas ¥ Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de San Luis Potosi y Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados

con las Mismas del Estado de San Luis Potosl,

2).- 5l “El Contratista” interrumpe injustificadaments la gjecucidn de los trabajos o se niega a
reparar o reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectussa por “La
Secretaria”;

3).- 5i “El Contratista” no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulade en el presente
contrato o sin motive justificade no acata las drdenes dadas por el residente de obra o por el
suUpervisor;

4).- Si “El Contratista” no da cumplimiento a los programas de ejecucidn por falta de materiales,
trabajadores o equipo de construccidn y, que a juicio de “La Secretaria”, el atraso pueda
dificultar la terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado. No implicara retraso
en el programa de ejecucion de los trabajos y, por tanto, no se considerard como incumplimiento
del presente contrafo y causa de su rescision, cuando el atraso tenga lugar por la falta de
informacion referente a planos, especificaciones o normas de calidad, de entrega fisica de las
dreas de frabajo y de entrega oportuna de materiales y equipos de instalacidn permanente,
de licenciag, y permisos que deba proporcionar o suministrar “La Secretaria”, asi como cuando
“La Secretaria”, hubiere ordenado la suspensién de los irabajos;
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5).- Si “El Contratista” es declarado en concurso mercantil, en los términos de la Ley de
Concursos Mercantiles o en alguna figura andloga.

&).- Si “El Contratista” subcontrata parte de los trabajos objeto de este contrato, sin contar
con la auforizacidn por escrito de “La Secretaria”;

7).- 5i “El Contratista” cede los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar
con |a autorizacion por escrito da “La Secretaria”;

B).- Si “El Contratista” no da a “La Secretaria” y & las dependencias que tengan facultad de
Intervenir, las facilidades y datos necesarios para |a inspeccidn, vigilancia y supervision de los
materiales y trabajos;

9).- Si “El Contratista™ cambla su nacionalidad por otra;

10).- 5i “El Contratista” siendo exlranjero, invoca la proteccion de su gobiermne en relacion con
el contratg; y

11).- En general, por incumplimiento por parte de “El Contratista® de cualquiera de las
obligaciones derivadas del presente contrato Y SUs anexos, a las leyes, tratados, reglamentos y
demas aplicables:

Cuando séa “La Secretaria™, quien determine rescindir &l contrato, dicha rescisidn operara de
pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el
procedimiénto que se establece en la siguiente cldusula; en tanto que si es “El Contratista”
quien decide rescindirlo, serd necesarlo que acuda ante la instancia correspondients y obtenga la
declaraciéh respectiva.

En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “El Contratista”, una vez emitida la
determinacion respectiva, “La Secretaria”, precautoriamente y tdesde el inicio de la misma, se
abstendra de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados aun no liquidados, hasta que
s& otorgua el finiquito que proceda, lo gue deberd efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias
naturales siguientes a la fecha de la comunicacién de dicha determinacidn, a fin de proceder a
hacer efectivas las garantias. En el finiquito deberd preverse el sobrecosto de los Irabajos
aun no ejecutados que se encuentren atrasados conforme al programa vigente, asl como lo
relativo a la recuperacicn de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados.

Una vez comunicado por “La Secretaria”, el inicio del procedimiento de rescision del contrato,
“La Secretaria”, procederd a tomar inmediata posesidn de los trabajos ejecutados para
hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas y a suspender los trabajos.
El residente de obra con o sin la comparecencia de “El Contratista”, levantara un acta
circunstanciada del estado en que se encuentre la obra, la cual deberd contener, como minimo,
lo establecido en el articulo 142 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relaciohados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi, esta acta servira de
base para el finiquito comrespondiente.
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“La Secretaria”, podrd junto con “El Contratista”, conciliar los saldos derivados de |a
rescision con el fin de preservar los Intereses de las partes dentro del finiquito. “La
Secretaria” potra hacer constar en el finiquito la recepcion de los trabajos que haya realizado
“El Contratista” hasta la rescisién del presente contrato, asf como de los equipos y materiales
que se hubieran instalado en la obra o se encuentren en proceso de fabricacién, siempre y
cuando sean susceptibles de utilizacion dentro de los trabajos pendientes de realizar, debiendo
en todo caso ajustarse a lo estipulado en las fracciones LI,y IV del articule 144 del
Heglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de San Luis Potosi,

Cuando se rescinda el contrato por causas imputables a “La Secretaria, ésta pagard los
trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, slempre que éstos sean razonables,
estén debidamente comprobados ¥y s relacionen directamente con este contrato, como lo
establece el articulo 150 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas
del Estado de San Luis Potosi,

El sobrecesto es la difersncia entre &l importe que le representaria a “La Secretaria, concluir
¢on otro gontratista los trabajos pendientes vy el costo de la obra no gjecutada al momento de
rescindir el presente contrato. Para la determinacin del sobrecosto ¥ su importe, “La
Secretaria”, procedera conforme a lo sefialado en el articulo 146 del Reglamento de la Ley de
Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosl, -

En el caso de que el conlrato sea rescindido en términos de la presente clausula, “La
Secretaria” optard, entre la aplicacion de las penas convencionales o &l sobrecosto a que se
refiere el parrafo anterior, en términos de la fraccién |I, del articuls 150 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis
Potosi.

“El Contratista” estd obligado a devolver a “La Secretaria”, en un plazo de 10 (diez) dias
naturales, contados a partir del inicio del procedimiento respectivo, toda la documentacian gue
éste le hubliere entregado para la realizacion de los trabajos.

Vigésima sexta.- Procedimiento de rescisién.- Si “La Secretaria” considera que “El
Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de rescision que se consignan en este
conlrato, se procedera conforme a lo siguiente:

1. Se iniciara el procedimiento de rescision a partir de que a “El Contratista” le sea comunicado
el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 15 (quince) dias habiles
exponga Io que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime
pertinentes;

2. Transcurrido el término a que se refiere el punto anterior, “La Secretaria” contara con un
plazo de 15 (quince) dias habiles para resolver, considerando los argumentos v pruebas que
hubiere hecho valer “El Contratista”. La determinacion de dar o no por rescindido el contrato
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada a “El Contratista” dentro de dicho
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de abra, indicando los temas en discrepancia, dentro de los 3 (res) dias naturales siguientes a la

fecha en'que “E| Contratista” hubiers recibido la determinacion final del residente de obra,
raspecto de la resolucion del reclamao.

La solicitud que al respecto haga “E| Contratista” deberd indicar que se trata de una
discrepancia de carécter técnico o administrativo sujeta a resalucidn y contendrad como minimo:

a) Descripcion pormenorizada de los hechos en discrepancia, relacionandolos en forma
especifica con la documentacion que los compruebe:

b) Indicacion clara y precisa de sus pretensiones, expresando los argumentos y las disposiciones
contractuales y legales que fundamenten su reclamo:

c) Documentacion comprobatoria de los hechos sobre los que verse la discrepancia,
debidamente ordenada e identificada con nimero de anexo.

“La Secretaria” podrd resolver por si misma la discrepancia de cardcter técnico o
administrativo que haya sido hecha valer por “E| Contratista” o delegar dicha facultad al
drea que considere pertinente, en cuyo caso comunicard a “E| Contratista” el nombre del
drea designada, marcando copia al residente de obra.

“La Secretaria” o en su caso, el drea designada, verificard que la discrepancia haya sido
presentada en tiempo y forma; en caso contrario la desechard. Si la discrepancia no es

desechada, “La Secretaria” o en su caso, el drea designada, comunicara por escrito a “E| |

Contratista™ el inicio del procedimiento de discrepancia, guien tendrd un plazo de 10 (diez) dias
hédbiles para presentar todo documento o alegato que considere necesario y gue no hublera
presentado junto con su solicitud. “La Secretaria” o en su caso, el drea designada procederd
a analizar y estudiar el tema en discrepancia y citard por escrito a “E| Contratista™ dentro de
un plazo de 5 (cinco) dias naturales contados a partir de la presentacidn de la discrepancia, para
iniciar las aclaraciones.

Durante las aclaraciones, las partes se reunirdn lanlas veces como sea necesario y el
area asighada debera comunicar su resolucion a “E| Contratista”™ dentro de los 30 (treinta)
dias naturales siguientes a su inicio.

Si “El  Contratista” acepta la resolucidn de la discrepancia de cardcter técnico o
administrativo, “La Secretaria” o en su caso, el drea designada lo hard del conocimiento del
residente de obra, quien emitird la orden de cambio que corresponda v, en su caso, se
procederd a la formalizacidn del convenio respective, concluyendo asi &l procedimiento para la
resolucién de reclamaos y discrepancias de caracter técnico o administrativo con efectos juridicos
concernientas a las partes.

Vigésima octava.- Conciliacién.- En su caso, una vez agotado el procedimiento establecido en
la clausula denominada “Reclamos y discrepancias de caracter técnico o administrativo™, o
bien, respecto de asuntos que no constiluyan una discrepancia de caracter técnico o
administrativa conforme lo establecido en dicha clausula, las partes podrdn presentar ante
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plazo.

En caso de que “La Secretaria” resuelva rescindir el contrato, dicha rescisidn surtird sus
efectos a partir de la fecha de notificacién de la determinacion respectiva, para que, sin
necesidad de una sentencia judicial, se proceda conforme a la fraccion Il del articulo 150 de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi.

Vigésima séptima.- Reclamos y discrepancias de cardcter técnico o administrativo.-
Cuando surja algin reclamo o discrepancia de cardcter téenico o administrativo relacionada con
la interpretacion o ejecucién del contrato, “El Contratista” podra efectuar, denfro de los 5
(cinco) dias naturales de haber surgido la diferencia, su reclamo por escrle ante el
residente de obra, a fin de que éste resuelva la diferencia existente entre las partes. En caso de
no efectudr su reclamo en el plazo indicade en este parrafo, “E| Contratista” renuncia a
cualquier feclamo posterior por la diferencia de que se trate.

“E| Contratista”, por cada diferencia, sélo podrd interponer un reclamo ante el residente de
obra y, par el desacuerdo con la resolucién al reclamo, una discrepancia de caracter técnico o
administrative en los términos de esta cldusula.

Fara resolver el reclamo, el residente de obra efectuard las consultas pertinentes y reunird los
elementos yio documentos necesarios. El residente de obra tendrd un plazo de 5 (cinco) |
dias naturales contados a partir de la recepeién de la solicitud efectuada por “El Contratista™
para emitif su determinacion por escrito y comunicdrsela, estableciendo las bases contractuales
de su decisidn.

Una vez reécibida la determinacion de la residencia de obra, “E| Contratista” contard con un
plazo de 3 (tres) dias naturales para que éste comunigue su rechazo, en caso contrario se
tendra por aceptada.

Si “El Contratista” acepta la determinacidn final, el residente de obra procederd a la emision
de la orden de cambio y, en su caso, se procederd a la formalizacién del convenio
comaspondienta.

Si la detefminacion del residente de obra no es aceptada por “E| Contratista”, éste podra
pedir que gl reclamo se revise como discrepancia de cardcter técnico o administrativo,

Si“El Contratista” opta por que el reclamo se revise como discrepancia de cardcter técnico o
administralivo, ésta versara sobre los mismos aspectos que dieron origen a su reclamo, por lo
que no podra agregar peticiones adicionales, supletorias o complemeantarias, subsanar defectos,
hacer corrécciones o sustituciones al reclamo original,

El procedimiento de discrepancia de caracter técnico o administrativo se llevard a cabo de la
siguiente manera.

“El contratista” debera presentara-por escrito ante “La Secretaria”, con copia al residente
Av. Himalaya 295, Col Gori de Jalisce T8299, San Luls Potesd, SLP, Tel: 444 1 98 33 {3 24
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el drgano de control interno de * La Secretaria”, solicitud de conciliacidn, por desavenencias
derivadas del cumplimiento del contrato. E procedimiento de conciliacidn se substanciard en
términos de lo dispuesto en los articulos 226, 227, 228, 229 y 230 de la Ley de Obras Plblicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosl y articulos 252 a 262 del
Reglamento de dicha Ley.

En el supuesto de que las partes lleguen a una conciliacion, el convenio respectivo obligard a las
mismas y su cumplimiento podrd ser demandado por la via correspondiente. En caso contrario,
quedaran a salvo sus derechos, para que los hagan valer ante la instancia respactiva.

Vigésima novena.- Continuacién de los trabajos.- Salvo disposicidn en contrario
contenida en este contrato u orden escrita emitida por “La Secretaria”, “El Contratista”
debera continuar con los trabajos y dar cumplimiento a sus obligaciones conforme a este
contrato, ho obstante que se hubiese(n) iniclado procedimiento(s) de solucién de reclamos y
discrepancias de cardcter técnico o administrative, o de controversias conforme al presente
contrato,

Trigésima.- Ley aplicable y jurisdiccién.- El presente contrato se regira por las leyes locales
del Estade de San Luis Potosi y demas disposiciones que de ellas emanen, en vigor. En caso
de gue surja cualquier controversia relacionada con el presente contrato, las partes acuerdan
expresamente someterse a la jurisdiccidn del Tribunal de lo Contenciose Administrativo del
Estado en términos del articulo 15 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas del Estado de San Luis Potosi, por lo tanto, “El Contratista™ renuncia irrevocablemente

a cualquier fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicillo presente o futuro, o

cualquier gtro que por cualquier causa pudiere corresponderle.

Trigésima primera.- Confidencialidad.- Las partes se obligan a utilizar la informacion que
reciban o generen conjuntamente como informacidn confidencial, conforme a la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Pdblica del Estado, Ley Federal de Transparencia y
Acceso a la Informacidn y Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacicn Publica.

Asimismo, las partes acuerdan que la publicacién o difusicn del presente instrumento, asi como
la informagién involucrada con el mismo, se sujetard a los términos ¥ procedimientos que
dispone el ordenamiento sefialado en el parrafo precedente.

Trigésima segunda.- Anexos del presente contrato.- Acompaiian y forman parte inta_g_ranm
de este contrato los anexos firmados de conformidad por ambas partes que a continuacion se
indican:

Anexo “A” Relacidn de planos (Geomreferenciados)

Anexo “BY Mormas y especificaciones generales y particulares.
Anexo “C" Presupuesto de la obra.

Anexo “D? Programa de ejecucion de los trabajos.

Anexo “E" Programa de aplicacién del anticipo.
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El presehte contrato se firma de conformidad ¥ por duplicado, en la ciudad de San Luis
Potosi, capital del Estado del mismo nombre, a las 10:00 Diez horas del dia 25 veinticinco de

Enero de 2022,

e

POR “LA SECRETARIA"

Q

|
(M anod e |l
; ..
e e i
C. IsABEL LETICIA VARGAS TINAJERO C. JuAu’ﬂA_quL-u:undQ. cia
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO, DIRECTOR GENERAL DE INFRAESTRUCTURA
VIVIENDA ¥ OBRAS PUBLICAS. DE LA SEDUVOP.

™ POR “EL CONTRATISTA"

C. RAFAEL ESPINOSA SANCHEZ ADMINISTRADOR
UNICO DE LA EMPRESA
| COEDESSA, S.A. DE C.V.

FIRMAS CORRESPONDIENTES AL CONTRATO DE OBRA PUBLICA SOBRAE LA BASE DE PRECIOS UNITARIOS MUMERD
SEDUVOP- LPE-02-2022 QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA SECRETARIA DE DESARROLLO UABANG, VIVIENDA ¥
OBRAS PUBLICAS DEL GOBIERND DEL ESTADO DE SAN LUIS POTOS], ¥ POR LA OTHA LA EMPRESA COEDESSA, S.A. DE

C.N.
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